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KASETA 5/1

Plansza

Stryjkowska Stanistawa
March, 11. 1998

Tape 1

. Urodzitam si¢ 17 maja 1928 roku tu w tej miejscowosci.
. Jak sie pani nazywa?
. Nazywam si¢ Stryjkowska Stnistawa, z pierwszego malzenstwa, a z

drugiego si¢ nazywam Kariewicz. A z domu Jablonska.

. 1 pani si¢ urodzita tutaj?

. Tutaj, tuaj. To, to sg moje rodzinne strony.

. 1 co pani pamieta z przed wojny? Jezeli cos w ogole pani pamieta?

. No z przed wojny no co ja mogg pamigtac? Bardzo mato bo miatam 13

czy 12 lat, to byta u mamusi i, bardzo mato pamicta z przedwojennych czasow.
. Pani byta jedynaczkg?

. No ja bylam jedynaczka, ale miatam dwodch braci, no to jeden brat, a
tych dwoch braci , jeden byl mtodszy ode mnie, ja bylam $rednia. Starszy no to jak
Niemcy przyjezdzali tutaj, to zabrali ich do Niemiec, tate i brata jednego. A jeden brat,
ja zostatam tutaj u mamy. Ale ten jeden brat co Niemcy zabrali go to tutaj w Polsce
byt, w Polsce byt raczej tu. A ja zostalam z mama bo na to ze bylam za matoletnia nie
nadawatam si¢ do pracy do Niemiec, a to zostawili mnie tutaj.

. A co rodzice tutaj robili przed wojng, mieli gospodarke?

. No tylko tyle, to mieli, oni byli w Niemczech, zarobili tam se parg
groszy o i kupili se ten kawatek tu ziemi i tu se pobudowali dom. No ten dom si¢
spalit bo zaraz po wojnie si¢ spalit nam.

. A przed wojng jeszcze?

. A przed wojng, przed wojng no to ja moge powiedzie¢ mama byta, no
byli juz rodzice w Niemczech, nas zostawili tutej u u tego, No u rodziny zeSmy ,
zeSmy tutaj mieszkali a oni pojechali do Niemiec i tam se zarabiali no i przyjechali i
se kupili te dziatke tutaj no i na tej dziatce si¢ tu budowali. Takze

. W czasie wojny, ja rozumiem?

. To byto, przed, przed Wojng to bylo. A juz w czasie wojny to
chodzitam..... wychowatam
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. (momencik)prosze teraz jeszcze raz. Pani sie wurodzita tutaj w
Lutomirach?

. W Lutomirowie.

. W Lutomirowie?.

. Urodzitam si¢ 1 tutaj si¢ wychowalam przy mamie , przy, znaczy przy

rodzicach no.
. A to jest duza wies ta Lutomirow.

. Dosy¢ duza, trzydziestu, no tam jest trzydzieSci rodzin. Znaczy
trzydziesci domow, not to rodzin jest moze wigcej, bo to sa rodziny po trzy, po cztery
w domach tez, tak sg mieszkania.

. Taka sama byta przed Wojng czy wigksza?

. Mieszkania?

. Ta wies?

. Ta wie$? Nie wicksza nie byla. Taka sama. Tylko Ze teraz yyy lepsze

pobudowane budynki. Pobudowali si¢ ludzie bo to kazdy. Kiedys$ to byly tylko takie
stomianki, pamigtam. A si¢ to wszystko palito, to si¢ to wszystko spalito i juz si¢ teraz
pobudowali, juz majg domy jak si¢ nalezy.

. A szkota byta tutaj?

. Szkota jest.

. W Lutomirowie?

. Tak, jest szkota.

. A przed wojng?

. Przed wojna, tez, tez byta. No to ja tutej chodzitam do cztery klasy

byly. Do czterech klas tylko. A po wojnie... ale to w takim prywatnym domu byla ta
szkota. A potem po wojnie wybudowali nowg szkote. To teraz do o§miu klas. Jest.

. Gdy sie rozpoczela Il Wojna Swiatowa, tutaj przyszli Niemcy?

. No no to wiasnie...

. PrzyszIi tutaj?

. Ta, tutaj nie byli, tylko w Chetmno.tam o Chrus$cin tam powysiedlali,

ale przyjezdzali bez przerwy tam oblawy robili. Ludzi zabierali do obozu. Do do tego.
. Polakow?

. Do pracy do. No Polakéw zabierali. Polakow. No a pdzniej jak
przyszty te, a ci co tutej,ten u nas si¢ przechowat, no to oni byli z Wielanowi, w tym
w Unijowie, przepraszam. W Unijowie. | oni tam mieszkali podobniez, potem jak
przyszito takie, jakie, co przyszto rozporzadzenie, ze mieli si¢ stawia¢, ze mieli ich
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zabiera¢ ich wywozi¢. No to oni uciekli z tego, z tego Uniejowa i tutej. Byto ich
trzech braci. Oni tutej szyli. Byli krawcami chodzili, tak ludzie ich brali, to, ktos$
potrzebowat szy¢ to sobie szyli. No i mama byta krawcowa. No to do mamy tutaj sie,
o bo tutej bo tu mieszkal brat mamy rodzony, zaraz. Bo mama tu z tego domu tu jest
rodzinne zaraz z tego poprzedniego. Tu si¢ mama urodzita. Z rodzinnych stron jest.
No i tego. I jak oni tutaj przyszli tu do niego bo on wziat, garnitur tam mu szyli no i
mama tam poszla i zapoznata z nimi. No i mama ich tu wzigta.

. Trzech braci?

. Trzech braci.

. To byli mtodzi ludzie?

. Trzech braci. Dwoch byto bardzo miodych a ten to byt troche starszy.

Najstarszy a tamtych dwoch braci. 1 oni tu szyli. I oni byli tu u nas dlugo. Tu. No
mama to bardzo lubiata z nimi se porozmawia¢. A jeszcze Mama szyla no to jeszcze
tam, gadali.

. A jak wyglgdali? Pani wie to byli tacy typowi Zydzi, ze mozna byto ich
rozpoznac?

. No ja wiem jak to byli no tych braci to mozna bylo rozpoznaé. No ten
jeden to byl taki troch¢ czarny a drugi to byt bardzo tadny. Ladny chlopak byt,
Abramek mu bylo na imi¢. Pamigtam go taki okraglutki na buzi fadny. A ten drugi to
byl, mtodszy jeszcze od niego ale byt wigcej czarny taki, wigcej byt taki zarosniety.

. A ten najstarszy jak sig¢ nazywat?

. A ten starszy to Wotek Grabina.

. Grabina?

. Grabina Wotek.

. Wolek.

. Tak. No 1 ten. Ten brat jego tez Grabina si¢ nazywal, to byt cioteczny

brat, po siostrze czy tam po bracie no nie wiem doktadnie tylko jak zesmy rozmawiali
to tak mowit.

. A gdzie mieszkali?

. Oni? W Unijowie mieszkali, tylko z tym ze jak przyszla ta obtawa no
to oni se poszli po ludziach, po wioskach tam szyli.

. Ale, ale tutaj, tej wiosce..?

. W tej wiosce 1 w ogole po innych tez szyli.

. Ale gdzie miesz... gdzie spali?

. Gdzie ich kto , no gdzie ich kto zaprosit to ich to tam spali.
. Znaczy no nie mieli jakiegos stalego, statego...
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. Nie, nie, stalego nie bo oni w Uniejowie mieszkali tam na state. A
potem jak tego, jak ich zaczeto juz podzniej te przyszto do soltysa, ze trzeba
wszystkich, zeby si¢ wszyskie Zydki zgtosili do do Dabia. Bo tam im zrobili ten
Zarzen i mieli wywozic.

. Do kiedy, bo przyszto

. Bo im to obiecali, ziemie co$ tam o takie, ze wywozg ich. No to tego.
To oni, tych dwdch no to tego co musieli, przeciez Sottys no musieli . Kogo by trzeba,
przeciez obtawe bez przerwy Niemcy tu przychodzili i obtawy robili za ludziom. No
to to oni musieli si¢ chowac. No i po tym jak... jak tu teraz zaczac.

. 1 oni zglosili sie tam do tego Dgbia?

. No to tak byto.

. Tych dwoch.

. Zglosili si¢ bo soltys im nakaz dat i oni musieli. Takze wszyscy sie

zglosili. Ale ten starszy si¢ z mamg umowil, ze w razie by dat si¢ rade uratowac go no
to jak mama, czy by si¢ zgodzita go przyjac. No to mama si¢ zgodzita. Jesli bedzie
mogt tam sie wy, wy , wymigac, uciekna¢ no to, to dobrze. Mama go wziegla i mu tak
powiedziata. No i on tak zrobit.

. Jak dlugo tam byt, w tym Dgbiu?

. Tak dtugo nie byli bo oni zaraz ich wywiezli, zaraz ich tu wywiezli do
Getta.

. Do Chetmna?

. Tak. Do do . W Chetmie gazowali tutej ich na tym zamku a p6zniej
wywozili tam.

. A niech pani powie jeszcze nie jest daleko, jest od Lutomirowa?

. Uniejow, Uniejow, na to jest ile bedzie tera? (off) Pigtnascie) .

Pietnascie kilometrow. Tak gdzie$ bedzie.

. Soltys, ktory dostal nakaz powiadomienia Zydow o tym ze muszq sie
zglosi¢ do Dgbia wiedziat o tym ze Wolek tutaj?

. Wiedziat.

. Wiedziat?

. Nie. Nie. A wtedy, raczej wtedy wiedzial. Wtedy to soltys wiedziat, ze
on ich tu przyjat.

. Wiedziat o trzech braciach?

. Tak o tych trzech braciach. Ale pdzniej juz jak mama go juz po tym

przyjeta jak juz ci poszli tam, to juz nie wiedziat o tym.

. Nie wiedzial o tym, Ze trzeci sig nie zgtosit?
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. To nie wiedziat. Tam juz poszli i koniec.

. To znaczy to on tam byt przez pare tygodni, czy przez pare dni w
Dagbiu. Ten Wolek?

. Ja tego nie pamigtam ile oni tam.

. A czy on opowiadat w jaki sposob udato mu sie uciec stamtqd.

. Mowil, ze jako$ si¢ tam zawinat, za za drzewo si¢ schowal i Niemcy

jakos$ si¢ za tego, zapatrzyli i, i, 1 poszli, i on poszedl a on si¢ wrocit. Tak mamie
opowiadat. No i tak ze z tydzien go nie bylo. Pojechal za rzeke tam gdzies, tutaj za
Warte, tam kogo$ miat znajomego i tam cos, bo tam szyt u kogo$ no i opowiadat tak
mamie, ze tego. Ze tam poszed! do tego , tam poszedl i nocowal, chyba ze tydzien
czasu czy coS$. A pozniej jak tu przyszedt no to juz mama go tu ukryta . I tutaj rzeSmy
....No ale jak my$my, ze tu... poczatkowo to bylo bardzo ci¢zko. Nie byto warunkow,
no i mama nie miata gdzie schowa¢ go. Ani. Nic, skopaliSmy takie doty pamigtam,
brat kopat. I tego. I ze§my takie belki robili, takie z drzewa no i si¢ stoma zakrywato i
on tam on sobie taka dziur¢ mial i tam wchodzit i tam spal. Tam Zze§my mu dali no,
poduszke tam to miat takie te do $cielenia. To Mama mu data koldre. I tam spal. No
poézniej z to juz bylo mu juz za tego. W nocy to on wychodzit sobie. Tylko aby w
dzien. Ale tez tez musieliSmy pa.. pilnowa¢, bo Niemcy przychodzili obtawy zrobili to
my$my musieli pilnowac Zzeby czasem nie nadjechali.

. A gdzie te doty byly kopane?

. A tu ko stodoty gdzie$ tak pamigtam
. Na podworku, w stodole, czy ?
. Nie na podworku to bylo zakryte normalnie tam wcale nic nie, oni tego

nie bo tam drzewo bylo potozone. A znaczy metry potozone na wierzchu a tam w
srodku byta dziura. A pozniej dopiero jak mama, zaczeli tutej kombinowaé no to
zrobili takom piwnice duza wybudwali.

. A to znaczy znacznie pozniej tak?
. To juz p6zniej, to juz bylo z rok
. A bo ja rozumie, zZe on tutaj, ze on tu przyszedt zimg, w grudniu w 41

mniej wiecej.

. A ja tego nie pamigtam, ze to byto zima czy to nie bylo wiosna.

. Mhm, mozliwe.

. Tak, byto? Czy to nie bylo wiosna.

. Mozliwe.

. Tak co$ mnie si¢ wydaje.

. [ przesiedziat tutej przez rok w tym w tym dole. A sqgsiedzi wiedzieli o

nim?
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. Nie. Oj sasiedzi jakby wiedzieli to — my si¢ tam balim ze Niemcy
przyjda to pot wioski by wybili.

. Bo mama pani wiedziala, ze jak tutaj znajdg to co bedzie?
. To juz trudno, to mama si¢ poswigcila na to ze juz, jakby w razie, tego
to koniec.

. Ale wiedziata o tym, Ze jak go znajdg to zabijg jg i...

. To wiedzieli, my wszyscy wiedzieli. Przeciez mowili od razu ze niech
by tutaj Niemcy spotkali tego, to by od razu powybijali, potowe ludzi, potowe wioski.

. Ale czy tak mowili tylko czy byly jakies ogloszenia tutej.

. No nie, no to tak tylko moéwione byto, po ciszu sobie. A tego. A on to
normalnie. No. Pozniej jak mu tg piwnice zrobili my, no to ta piwnice miat, byla
przegrodzona na pot. Na przodzie byty zmieniaki.

. Jeszcze momencik, jeszcze wrocimy do tego — A pani sama si¢ bata
wtedy jak on wtedy tu byt? Pani juz miata ile, dwanascie lat.

. Juz miatam dwanascie, trzynascie lat.

. Bata sie pani.

. No to nie batam. Batam si¢ no ale co miala zrobi¢?
. A on sam, jak si¢ zachowywat?

. Bardzo dobrze. On byt bardzo grzeczny.
. Ale bat sig?

. No tez si¢ bal, tez si¢ trzast biedny. Przeciez bylo roznie tak, ze,
poczatkowo to nawet mama go pod pierzyng raz to. Akurat w tym czasie nie byt
nigdzie schowany. No to . Niemcy jada, to to preciutko mama go zascielita, za pod
pierzyne i zascieli. Tez trzesli si¢ cate. Mama tylko si¢ modlita. I tego. I jak by tak
zakaszlal albo co$ — no koniec.

. Ale oni tutej wszeli tutej do panstwa?

. Weszli wszegdzie, wszedzie popatrzyli sie. Tylko ze mama tak, no nie
miala nic takiego, no to ,to nie szukali. Pytali si¢ tylko o o tego o ludzi o tego, zeby
czy si¢ kto z nie przechowal, czy tu nie mamy jeszcze kogo$, czy Zydow czy . Pytal
si¢, jak. Mama mowi — nie ma nikogo. I czesc¢.

. Czy Niemcy regularnie tak przyjezdzali przez caly czas?

. Przyjezdzali wieczorami tak no co w tygodniu nieraz dwa razy. To
ludzie si¢ chowali po tych stogach po tym bo zabierali do pracy. Do Niemiec
wywozili. To byto straszne. No a pozniej jak juz mySmy tu go ukryli no to juz tutej
mial piwnice przegrodzong i tam sobie takie wej$cie byto od tytlu zrobione, tak jak
tam pani siedzi, takie wejscie bylo, $ciana taka, przegrodzona. I tu byly ziemniaki, a
on tam sobie, tam miat uszykowane.
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. Bo to byto w tym domu?

. W tym To bylo, nie w tym domu tylko ze ten dom tu stat. Bo to si¢
nam spalito. | to mama musiata wszystko to po tym porozwalali i i zrobili nowy.

. A kto zrobit tq kryjowke, tq piwnice?

. A ta kryjowke to brat pomagat, bo jeszcze jeden brat byt i i tego i tak o.
Wszyscy tu mama trochg, ja troche tak zesmy jakos tak

. Znaczy nikt z sgsiadow

. Nikt, nikt nie wiedzial to byto ukryte tak ze to nikt nie wiedziat. Cala
wojng tak si¢ mama przemeczyla i...

. A prosze jeszcze raz powiedziec, jak to bylo, to bylo takie wejscie, to
byto pod ziemig?

. No tutej normalnie tu jest piwnica tez. Tylko ze tu nie jest taka bo

tamto byla wycementowana piwnica.
. Ale to ona juz byta z przed wojny.

. Nie, nie, nie, zrobili od razu, tak jak, jak to si¢ buduja. Mama wtedy
chciala sobie piwnice zrobi¢ no to zrobita. Wiamie si¢ tam nie wiamie to sobie zrobili
na dworze, bo gdzie to. I tam przegrodzone na p6t byto i tam byto wejscie takie tak
sobie z tylu wchodzit i tak tutej cho¢by Niemiec zajrzal no to nie widzial, no skad
widziat.

. A tutajs jest, to wejscie do tej piwnicy bylo jakos ukryte.

. No ukryte byto tam z tych, z tego, z desek bo tutej przeciez podloga.
Tu jest takie, takie tylko wejscie a potem tam on sobie dalej poszedt po ziemniakach i
tam weszed! i z tylu tam miat tu tako.

. 1 co bylo tam w tej piwnicy?

. No nic nie byto tam tylko mu dali, mama mu te data pierzyn¢ tam no 1
data mu te poscielony byta taki siennik taki ze stomy i na tym sienniku poduszka i tam
se spat. Tylko, ze w nocy jak tego tak jak pdzno, druga trzecia to wychodzit sobie, to
na swoja potrzebg to. A jes¢ to mu podawalim tak tam z korytarza. Taka byta kuchnia
pamigtam i i tam taka dziura zrobiona byla, to mu tam zawsze jedzenie podawalim.

. Tak ze on w ogole nie wychodzit za dni, wtedy?

. Nie za bardzo, no bo nie mozna bylo wychodzi¢ musiat by¢ ukryty.
Przeciez ludzie przychodzili do mamy szy¢, a on jeszcze tam szy¢ mamie pomagat.
Ha ha ha. Jeszcze sobie wzial, i tam rgczne roboty to tam mamie sobie, mu si¢
nudzito, $wiatetko mama mu tam dala i takie Swiateleczko sobie swiecit.

. Mial co — swiece?
. No takie $§wieczke, takie. Tam se $wiecit.
. Ta piwnica byta tak wysoka? Mogt siedziec?
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. No. No.
. Mogt siedzie¢?

. Mogt siedzie¢. Mogt. Wysoka byta. Bo to gleboko tam robiom. Tak ze
byla dosy¢ tego. Tak ze. No nie powiem. No. Jak to cigzko, cigzko bylo przezy¢, ale.
Ale ze on przezyl to tez bylo naprawde. I nie chorowal nam w ogole . Mama tam
nigdy do lekarstw, do niego nigdy nie chodzita do lekarza zeby tam cos.

. Wychodzita w ogole czasami na podworko.

. Na podworko se pochodzit wieczorem w nocy. No przeciez musiat na
swojg potrzebe i$¢ i tak se pochodzi¢ to musiat.

. A sgsiedzi sie niczego si¢ nie domyslali sqsiedzi?

. Domyslali sie, podobniez wiedzieli , jeszcze mi dzisiaj opowiadaja. Ze
my wiedzielim, ze mama przetrzymata, ale nikt nie chcial nic méwi¢ bo kazdy si¢ bat,
ze bo dlatego ze w razie wy, tego co$ kto$ wyda. To Niemcy przyjda i rewizj¢ zrobig i

. 1 u nich rowniez?

. U nich rowniez, wszedzie, ze to wioska by nie wiedziata. Przeciez to
ludzie przychodza to jednak widza co si¢ dzieje. Ale tak nikt, tak specjalnie to tam
nikt nie wiedzial, dopiero po wojnie. Po wojnie no tak jak juz wyszedt z tego to takie
wycienczone no bo to jednak, delikatne to.

. Jak dlugo on tutej w ogdle siedziat?

. No cztery pra... no jak jak tylko si¢ zaczgto przeciez.

. Cztery lata?

. We, wy wio...jak wiska byla Jak te byty te jak to si¢ nazywa?

. Wypedzienie Zydow.

. No wypedzenie Zydow z tego, ze te getta sie zaczely juz, te obozy. To

w tym roku no i catg wojne. Do do 45 roku. Takze po wojnie jak juz si¢ skonczyla,
juz powiedzieli ze tego, to, to wyszedt.

. A pamigta pani sytuacje takq szczegolnie niebezpieczng kiedy Niemcy
szukali ja wiem, stukali, pytali si¢?

. No pamigtam, przeciez przychodzili, ja przeciez bytam przy tym.
. Jak to byto?

. No ile razy to byto. No normalnie, chodzili szukali, raz ja wysztam,
tego. Jak raz wyszlam mama mi dala tego szuf, te Zzeby, szufladke zeby popidt
wynie$¢. Ja wyniostam a Niemiec idzie, méwi. Pani ja bym pani corke zabil. Bo
sypatam a to byt ogien i on myslat ze tam kto$ jest i jak raz jechali. No i przyszed! no i
mowi ja bym pani corke zabit. Pokazat ze on szykowat pistolet. Bo nie wiedziat kto i
co.
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. A mowili po Polsku ci Niemcy?

. Po Polsku. Po polsku méwili. To taki ten... No. On tutej w tym w
Chelmnie on byt catym takim tym jak to si¢ méwi gospodarzem czy jak to kiedys to
mowili

. Komendantem?

. No tak cate okolice miat pod sobg to ja wiem jak to? Czy to wojt czy

to... to teraz to tak moéwig wojt jak ten caty. No to on takim byl jednym. No to tutaj
jezdzity przeciez z nim razem i on tutaj przywozit tych Niemcow i obtawy robili,
czesto.

. A pani opuszczata wies w czasie wojny? Do Chetmna pani jezdzita albo
do innych miejscowosci?

. Taaak, taak.
. A w jakim celu sie jezdzito do Chetmna?...............
. Na koncu, na koncu, to juz siedem miesiecy to juz ten wlasnie

przyszedl i mnie zabral tam do kréw pasenia , bo bytam taka juz tego. To mnie od
mamy tutej zabral i to tam bylam w Chelmnie to tam wszystko widziatam jak si¢

dziato.
. Tak, no jak ?
. Tam bliziutko, zaraz na ko... na kolonii bytam.
. W ktorym roku to byto?
. To juz bylo na koncu wojny, to juz ostatni rok
. 44?
. W 45 to juz bylo no to bo czwartym, pigtym si¢ juz konczyto. No to

pamigtam 7 miesi¢cy tam bytam.

. u niego i zara zara wojna si¢ skonczyla...

. U kogo? Kto to byt?

. To byl Zen.. on si¢ nazywat Zemler. Zemler, Zemler Jakub, Jakub si¢
nazywat..

. To byt Niemiec?

. Niemiec. Tak.

. Ale Niemiec stqd...

. Ale on byl, nie byl tutej Polski, on byl, on byt Niemiec z Wotynia. Bo

oni tam wysiedlali ich Polakow to tego, a tu wodzi, zwozili ich tutaj.
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. I to miesz.. On mieszkal tam daleko od kosciota, od zamku, to byto

daleko

. No to, jak tu powiedzie¢. Nie tak daleko bo to jest ile tam kilometr
bedzie. Wiecej nie do kol.. do kolonii chetmskiej jak si¢ jedzie do Dabia. To tam w
srodku, znaczy no drugi dom, jak byt on.

. 1 pani czasami podchodzita tam po kosciot?
. Pewno. Chodzilim tam caly czas.

. A dlaczego?

. A upf. Przeciez szlo sie¢.
. I pani widziata Zydow?.
. Widzielim, przeciez tam ich zamykali, mordo... tam ich gazowali

przeciez. Poczatkowo to ich zamykali i zywych wozili. A pdzniej to do tego zamku.I
w tym zamku.

. Ale co pani widziata sama? Takq jakqs historie pani  moze
opowiedzie¢. Na wlasne oczy co pani widziala, Ze oni tam ich do tego zamku
wpychali? Wchodzili?

. No to, no to widzielim witasnie jak przywiezli auto przyjechato i wy wy
wy tego jak ich z auta wy wyrzu, no wyprowadzali w i i prowadzili do kosciota. I w
kosciele ich tam , zamykali, i tam nie wiem no no po6zniej ich tam wywozili z tego
kos$ciota, ale zyli. Nie wiem czy ich tam gazowali czy nie to tego nie powiem, bo nie
wiem, ale ze. Ale wywozili. A p6zniej jak juz tego to zaraz do tego getta tam do tego
zamku i tam w tym zamku. Auta podchodzity, przywozity i gazowali ich. I gazowani

wozili tam.
. Ale zamek byt wezesniej to zamek do 43 roku
. No zamek to juz byta dawno to...
. Ja wiem
. Jeszcze krolewski zamek jaki$ tam
. Ja wiem, ale oni go w powietrze wysadzili w 43.
. A to dopiero, Nie w 43? Oni zaraz po wojnie go wysadzili.
. Nie nie wczesnie.j
. Weczesniej, troche wezesniej byto, no tak jak Ruskie juz wchodzili.

Pamigtam. Bo przeciez ten zamek si¢ przy mnie palil. [ zaroz Ruskie przyszli 1 iii my
juz juz wyszIi.

. A czy pani pamigta ten spichlerz, ktory jest po dzien dzisiejszy. Ten
bialy taki budynek? Kolo kosciota tam jak sie wchodzi.
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. No to tez si¢ palito. Ale. No. Tak nam moéwili, ze zamek podpalony
jest. Ze juz koniec wojny i zamek podpalili Niemcy i uciekali. Przeciez tak. Te nasze
jeszcze si¢ zapakowali calg takag halde cztery konie zaprzegli i tego i calg takg hatde
jak cygany. Zaladowali wszystkiego i wywiezli, jeszcze ten ten starszy byta tam, bo
to byla nas czterech tam. Byl mtodszy jeden z Chruscina tu chtopak, ja bytam i dwie, i
jeszcze bylta z Grabiny jeden chtopak taki si¢ nazywa Jozef Marci Marciniaczek czy
jakos, nie wiem. Ja juz zapomniatam.

. Tyle lat.

. Tak.

. A pani. Znaczy Pani wczesniej to nie bylo w Chelmnie? Zanim tam pani
zaczela pracowac?

. No czego nie, tez si¢ chodzilo, przeciez tam byd. Zawsze z mama

chodzilim. Do kosciota przeciez si¢ chodzito.

. Do kosciota? Tego kolo Zamku?

. No. No. No do tego kosciola, przeciez to nasz kosciot i tam chodzilim.
. Ale kiedy tam chodziliscie? W czasie wojny chodziliscie tam?

. Poczatkowo to tak, ale pozniej to przeciez bylo pozamy.. jak juz

zamkneli kosciot 1 wozili tego to juz nie. To juz koscidt. Nie chodzilim do kosciota.
Juz nie wolno byto chodzi¢.

. To przez kilka lat chodzila pani do Chetmna w ogole po coS czy nie?
Miata pani tam znajomych, kolezanki.

. Kolezanek to tam specjalnie nie miatam w Chelmnie. No a tego. No ale
to oni to mieszkali tam daleko na kolonii to tam nieraz szlim do nich bo to z tato
rodziny byli. Ale to oni teraz juz tam tez chyba nie sg. Powyjezdzato wszystko
pozenilo si¢ 1 nie ma. Ten dom zlikwidowany juz jest.

. Wiedzieliscie tutaj bedgc we wsi w Lutomirowie, co si¢ dzieje w
Chetmnie?
. Taak. Przeciez jak. My tu wytrzymac¢ nie mogli jak zaczgli. Jak piece

juz pobudowali 1 zaczeli pali¢ to tutaj ciemno byto. Dym tylko. Wigcej nic. I smrod.

. Ale to byt dym

. Dusi¢

. 1 smrod, i skqd mogliscie wiedzie¢ skqd on jest?

. No jak nie wiedzielim jak si¢ jezdzilo do Kota przeciez do powiatu
przeciez.

. Wyjezdza.. wyjezdzata pani? Tak?

. No, przeciez mama jezdzita i przeciez zatatwiata sprawy tez nieraz i
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Przywozita wiadomosci stamtqd?

No

A Wolek byt informowany o tym? On sig tez pytat co to jest za smrod?
Tez. Pytat. On wiedziat wszystko

Widziat wszystko?

Wiedzial, my$my wszystko powiedzieli mu. Ze tak jest, ze tak

Mowiliscie mu ze mordujq Zydow?

No, méwilim mu, on wiedziat sam. Bo to byto juz wczeéniej moéwione

Domyslat sig?
Domyslat
... Jak go wezwali to nie mogt wiedziec¢?

Tak, tak ale juz juz juz czuli Ze to jest. Ze, on mowit, ze on wiedziat,

On méwit Ze ze jak to on méwi z Pisma Swictego. On si¢ modlit nie powiem bo
bardzo si¢ modlit.

To byt religijny cztowiek.
Religijny cztowiek
A mial jakies do do modlitwy jakies przedmioty ze sobg?

Nie nie mial nic. Nic, ani zadnych dowodéw wlasnie nie mamy. Zeby

to ja to byla madrzejsza no to bym byta co$ sobie spisala. Bo przeciez jak on nieraz
rozmawial, tam zeSmy siedzieli ale cztowiek tam mlody to nie mysli o takich
rzeczach. Przeciez mozna bylo spisa¢, a . Pdzniej to po wojnie to nas tam zawiozt z
mam3g. Pojechalismy do do Uniejowa. Tam nam pokazal gdzie oni mieszkali ale to
bylo wszystko zwalone. Wszystko, mury tylko gruzy. Nic wigcej nie byto. Tylko plac

ten.

On sig modlit bez niczego, nie miat modlitewnika.

Tak.

Momencik

On sie modlit po Hebrajsku czy miat modlitewnik jakis?
Nic nie mial, nic. Sam si¢ modlit po swojemu. Po swojemu.
Nie rozumiata pani tych stow.

Nie. Nic. Nic.

Ale modlit sig tam w tych kryjowkach w ktorych byt czy ..?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. Niee tak si¢ modlit jak se tam. Jak to si¢ te recznik zatozyt czy co$ jak
to si¢ tego, to, to,

. Brat od mamy cos? Jakgs tkanine?

. Tak,tak tak co$ brat od mamy 1

. W nocy kiedy wychodzit, czy? Kiedy to bylo, kiedy si¢ modlit w jakich
porach?

. Jak miat tego to to i w domu si¢ modlit tutaj w mieszkaniu. A tam to

tez si¢ modlit. On sobie tam tez bral. On caly czas si¢ modlit. Poscil. Nieraz to caly
dzien nie jadt, poscit. Modlit si¢ zeby tylko mama przezyta, zeby zeby no Niemcy nie
ztapali zeby mogli tu trzyma¢. My zawsze ofiarujemy tg modlitwe za za nasze te,
poswigcenie mamy.

. Ile on miat lat, kiedy go...

. No tak licze, ze koto 40 miat. On juz byt starszy. On byt juz starszy.

. Pani go pamieta z przed wojny, kiedy tu przyjezdzat szy¢?

. Z przed wojny to nie pamictam. Nie on dopiero w tym czasie

przychodzit jak tego. Jak to bylo rozporzadzenie co ich wywozili ich z miasta.
. To on dopiero wtedy si¢ pojawil.

. To on wtedy si¢ tu pojawil. To oni we trzech, barcia ten Abrachamek to
bardzo tadnie szyt takie, fajny chtopaczek.

. A pani sie nigdy nie pytata swojej mamy dlaczego on tu jest, ze to jest
niebezpieczne, i dla mamy i dla pani i dla brata.

. No to my$Smy same mame, krzyczeli nawet krzyczelim na mame.
Mama co ty robisz przeciez nasz wszystkich pozabijaja. No ale trudno. Mama si¢
poswiecita.

. No ale co mowita mama? Jak pani tak krzyczata na nigq.

. No nic nie moéwita. Co miala powiedzie¢. Trudno moéwi. Tez byta
biedna no nie miata nic. On tez jej troche pomagal tam tego zawsze w tym szyciu co$
tego, zawsze. Taty nie bylo, tato w Niemczech, no tu nikogo nie bylto tylko my obie.

. Bo tu przychodzili ludzie i cos dawali do szycia?

. Tak, tak, tak przynosili tam co$ tego no to mama przyjmowala i w tym
czasie on troszk¢ mamie pomagal zawsze przeciez bylo 1zej mamie.

. Znaczy z tego sie, utrzymywaliscie.

. Z tego no no trzeba byto przeciez na zycie, na chleb, przeciez z czego
mama miata. Z czego by go utrzymata, przeciez jes¢ trzeba bylo da¢, nie? To trzy razy
dziennie czy co$. Przeciez jak to si¢ mowi

. A czy on wie, Ze to si¢ wojna konczy?
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. A to. Jak my juz wiedzielim, ze si¢ wojna si¢ skonczy to to juz mu. Jak
ja . Zaraz wojna si¢. Jak ten zamek podpalili , no to ja zaraz, juz tam te Niemcy juz
wywiezli wszystko juz pouciekali no to juz Ruskie przyszli.

. No a to juz byl styczen 45 roku ale wczesniej.

. Tak, tak. A wczesniej no to...

. Myslal ze to sie skonczy. Byly jakies informacje ktore docieraly tutaj?

. No nie mial. Nie mial skad? Nie miat. Juz mu si¢ tez znudzilo
biednemu.

. I kto go zawiadomit, ze si¢ wojna skonczyta. Pani tutaj przyleciata z
Chetmna?

. Taak. Ja przyleciatam z Chetmna i mowig. To, to Oni jeszcze spali

WSzyscy a ja ja mowie juz si¢ wojna skonczyta juz przysztam. Mama si¢ ucieszyla i
moéwi no chociaz w dobrze. Ale jeszcze, jeszcze, jeszcze nie wyszedt, jeszcze zeSmy
si¢ bali. Jeszcze tak tylko wychodzit se w nocy a w dzien to, to jeszcze byt tam
schowany.

. Jak dlugo jeszcze tak byto?

. No tak byto tak jeszcze tak ze dwa miesigce. Tak jeszcze.
. Ale dlaczego, przeciez juz nie byto Niemcow tutaj?
. Ano. Ale my$my si¢ bali ze si¢ moze gdzie$ co$ si¢ odwroci¢. A skad

kto wiedziat. A moga Niemcy wroci¢ jak pod Kolem bylo powstanie. No to my$Smy
si¢ bali. Przeciez Niemcy jeszcze chodzili.

. No ale jak juz byli Rosjanie? PrzyszIi tutaj...

. No przyszli, ale ale w Kole si¢ po tego, byto kopane Niemcy. Pokopali
si¢ i tam byla bitwa. To my si¢ balim, Ze mogg si¢ wroci¢ z powrotem .

. Ale gdy przyszli Rosjanie tutaj do wsi, on wyszedt z piwnicy?

. Nie. Nie Rosjanom my$my nie pokazali jego. Skad.

. No i po dwoch miesigcach ...

. Byli Rosjanie, byli ale nie my$Smy go nie pokazali.

. 1 jak wyszedt po dwdch miesigcach to co powiedziat?

. To si¢ biedny ucieszyt ze juz si¢ wojna skonczyla, ze przezyl, mame

ucatowat, zadowolony byt.

. Ico?

. No.

. Zostal tutaj jeszcze z panstwem.?
. No Zostat 4 lata jeszcze tu byt.
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. Cztery lata?

. 4 lata jeszcze tu z nami byt.

. To tez do piecdziesigtego, do 49 roku

. Do 49 roku. Bo on powiedziat dokad ja za maz nie wyjde to on nie

pojdzie stad. A po drugie on nawet i nie mial gdzie. Po tym dopiero jak si¢ z tym
bratem si¢ gdzie§ zapoznali. Jak ten brat jego si¢ tu tez uchowat. No i gdzie$§ tam
ludzie powiedzieli. No i on si¢ dowiedzial, Ze to jest jego brat cioteczny. No to tego.
To wtedy si¢ ugadali no i ten brat, tego tutaj przychodzit. Rozmawiali sobie tam.
Potem ten brat pojechat do Wroctawia i tam zapoznal sobie Zydéweczke i tam sig
ozenil no i tego. I tam sobie sklep mieli. Sklep taki wielobranzowy. Tam no i jezdzil,
handlowat tutej w te i z powrotem. I tu przyjezdzat on ten Jozef i i ten przyjezdzaty
tutej i mama jezdzita tam tez. Handlowali tak sobie tam wozilim to miat rozmaitosci. |
porcelany i r6zne pamig¢tam tam mama tak przywozita i on tez. No handlowali sobie
no zeby zy¢. Zeby z tego.

. A pani Ojciec nie wrocit z z Niemiec?

. A tato dopiero po roku.

. Po roku wrocit?

. Po roku czasu

. Tutaj.

. Tak. Po wojnie

. I wtedy byl znaczy i tato i mama i pani i brat i ten Wolek?

. Tak, tak, wszyscy bylismy razem. Tylko tato w 53 roku umart.
. Ale wtedy juz nie bylo tego Zyda u panstwa?

. Byt jeszcze.

. Jeszcze byt?

. Nie, nie w 53 roku juz nie. Nie. Nie. Nie jak tato przyszedl to. Zaraz

zaraz. Tato rok po wojnie wrocit 1 brat tez. Bo tak dlugo dtugo nie bylo taty, p6zniej
po wojnie. Zaraz a on. W 49 ja §lub bratam, on jeszcze byt w pi... On w 51 roku na
wiosne mi si¢ zdaje wyjechali. Tak co$ mi si¢ przypomina. W 51 roku bo to byly te te
no jak to si¢ mowi, te emigracje i ten brat mu tam zatatwit.

. Gdzie? Gdzie on pojechat?

. No jak

. Do, do Palestyny czy?

. Do tego Izraela. No on oni do Hajfy, mowitam przeciez Hajfy.
. Do Hajfy pojechali? Uuuu
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. Tak do Hajfy.
. A nie chciat mamy zabra¢ z sobg?

. On, on nie on biedny inaczej mys$lal. On jak pojechat tam to pisat
jeszcze do nas. Do mojego me¢za pisal. Bo maz to tam umiat i po Niemiecku i tak,
roznie tak wszystko potrafil zrobic. I on do niego pisal méwi zeby go , zeby go tam
stamtad §ciggnac tutej. To powiada bed¢ do konca zycia na was robil. Tak powiedzial.
On chciat stamtad wrdci¢ z powrotem .

. Bo tam nie byto mu dobrze?

. Nie wiem. Nie wiem tego. Tylko ze tak pisat w liScie, pamigtam. Do do
tego. Ale te. Jak zeSmy si¢ palili to to wszystko ani mama, ani adresu nie mogtam
znalez¢ ani nic. Wiem ze Hajfa to wiem, ale Ze tam co te, te, te numerki to nie moge
sobie przypomniec.

. A kiedy sig panstwo spalili tutej?
(przerwa) nowa kaseta — 5/2
Plansza
Stryjkowska Stanistawa
March, 11. 1998

Tape 2
. W drugim roku po wojnie begdzie. To bedzie tak gdzies. ...
. Przepraszam
. ... W sibdmym roku
. W 47 roku?
. Tak, tak gdzie$ byto.
. No a on wyjechat w 50 pani mi powiedziala tak?

. W 51. No tak by byto.

. Jeszcze pisywat?

. Jeszcze pisywal, pisywat.

. Do jakiego roku to byto ? Do ktorego roku tak mniej wiecej?

. No pisat co$ z rok czasu pisat. Z rok czasu pisal. Dostata mama trzy

listy, jeszcze pisal, ze paczk¢ mamie wystal, ale co Ruskie wcale, no nie puscili tej
paczki, nie dostalismy jej. Tak Ze nie wiem co oni tam.

. 1 to byla ostatnia informacja o nim? Ostatnia wiadomos¢?

. No tak by byto, ze co$ 3 listy chyba przyszty. No czwarty przyszedt do
do me¢za mojego.
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. Ale te listy sie nie zachowaty?

. No toz wiasnie. Ani my nie mamy, ani mgz ni ma. Ja obszukatam w
meza papierach, nawet co§ . No to obszukatam wszedzie tez nie wiem co si¢ stato z
nimi. I to u mamy wszystkie papiery sprawdzalam. Kazdy papierek. Nic nie

znalaztam.
. A mama w ktorym roku umarta?
. Mama. No tera bedzie 7 lat temu. Siedem lat teraz. Tera umarta.
. I Pani po jej Smierci szukata tych listow?
. Teraz. Tak, tak, Zaraz po $mierci szukatam. Te papiery zachowatam bo

jak to juz jak brat jeden umart , drugi umart i mama mi umarta, no brat jeszcze zyt
tam, jeszcze rok zyt po mamie, ale tez umart, tak ze juz musiatam tu przyj$¢ no bo co
miata zrobi¢. Nie miatam tu komu zostawic, bo tylko zostalam sama.

. Tak ze nie byto z nim kontaktu pozniej juz z tym cztowiekiem?

. Juz nie. Juz nie bylo kontaktu wlasnie juz nic nie przyszto. Mama
jeszcze pisata list ale juz nie dostata odpowiedzi.

. Czyli adres znaliscie jego, mama znata adres jego?

. Mama znata, no wlasnie o to chodzi. Ja ja myslatam ze mama gdzie$
zachowata adres. A ja to sobie lekcewazytam z tego, bo co mnie tam. A ja obszukatam
w papierach. Nie ma. Musiata mama gdzies$ spali¢ bo mama tez juz, p6zniej dostala
takie pomie... pomieszanie zmystow przed $miercig. Mama 91 lat zyta , bardzo dlugo.

. A brat tego czlowieka, ktory we Wroctawiu miat ten sklep tez pojechat z
nim?

. No to on wilasnie to si¢ wystaral wszystkie te papiery i jego wziat ze
soba, jako na na swoje te papiery dopisat go.

. Jak on sie¢ nazywat?

. No tak samo: Grabina Jozef. Josef czy, Josef ja nie pamigtam jak
nazywaja. Grabina .My to Josef mowili a po tego to Jo... nie wiem jak.

. On tez byt z Uniejowa?

. Tez. Tez. Oni wszyscy z Uniejowa

. Pani Go spotkata po wojnie,tak, on przyjechal, odnalezli sie?

. Tak on nawet Zydzi tutej, tutej u nas si¢ ugadali, jako sg bracia i tego.

PoZniej my tam jezdzilim do Wroctawia nas zabierat tam. Ze$émy mama i ja jechatam
tam do nich. Tam u nich bylam chyba p6t roku, tam bytam u nich w Wroclawiu u tego
brata. No tak o to sprzatalam, tam gotowatam, tam ona mowi, fajna taka byla ta
Zydéweczka. Fajna. Taka mita lubiata mnie tam to tam u nich bytam. Mieli tam dwa,
Znaczy trzy pokoje kuchnie, tadny pokoj tam mieli. No i sklep bliziutko zaraz tez. To
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chyba jej to byto nie wiem. Ona tam pod. Jak tam bylo to juz nie tego. Chodzitam z
nimi na spacery. Mnie tam zawsze brali.

. On opowiadal jak przezyt wojne. Jozef?

. No wtlasnie ze bardzo malo kontaktu z nim miatam. Bardzo mato. Oni
sobie opowiadali no ale ja to tak.

. Ale chociaz pani wie w jakiej miejscowosci on przezyl czy nie? Jaki
miatl zawdd.
. Ja sobie tera przypomnialam. On to jako handlarz, on to sklep. Sklep,

handel, handel taki byt.
. Przed wojng tez?

. Tak podobniez. To on tak méwil. Jak z nim rozmawiali$my no to. One
si¢ ugadali tam i to oba tam... ale czy on.. Ale one tak z Uniejowa sa. Z Uniejowa
wszyscy. On méwil, ze ony w Uniejowie wszyscy tam.

. Nic nie wspominat gdzie sie, gdzie si¢ ukrywat w czasie wojny? Jak mu
sig udato przezyc¢?

. W czasie wojny to on mowil, ale ja nie pamigtam.. Ale wiem, ze tu
gdzies$, bo tak. Tuu w lesie. Tam byta taka kobieta wdowa i ona tam go podobniez
przyjeta. Tam, byt tylko pot roku. Dlugo nie byl Tak ze si¢ tam gdzies. Tu
Augustynow czy , ze Kaszyn co$ takiego, wiem ze w tych miejscowos$ciach teraz se
dopiero przypomniatam. Ze on tutej opowiadat, Ze on tutej si¢ u kogo$ uchowat. Ale
kto i jak to nie wiem, nie znam nazwiska. Nie mogg¢ se tego przypomniec.
Rozmawiala z ludzmi to a nie moge si¢ dowiedzie¢ mniej wigce;.

. Pani nie ma Zadnych zdjec jego, tego Wotka?

. Mam. Mam zdjecie.

. To moze. To jest tutaj koto pani gdzies?

. Prosze.

. To jest tutaj czy? Tutaj w poblizu. Znaczy pani to moze siegnqc¢ rekq i
pokazac?

. Zdjecie? Tutaj mam potozytam w tym, potozylam na. A to musze si¢

skrecac tak?
. Nie no ze, dobrze.

. Gdzie ja to polozylam te zdjecia. Nie polozytam tam. Gdzies$ je tu
polozytam te zdjecia na wierzchu dowdd. O tu mam to zdjgcie.

. Ale prosze pokazac, pokazad tutatj i prosze powiedziec kto to jest.

. Tu jest Mama, tu jest jego zdjecie to ten pan z tego z Konina tam odbit
to a to to moje oryginal bo ja to mu dalam to zdjgcie zeby on odbit. I on tak se
poodbijat.
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. Ale gdzie jest ten czltowiek ktory sie ......... ten Joze, ten Wolek. On jest
na tym zdjeciu? Ktory to jest?

. No ten w $rodku 0oo. Tu jest mama a tutej sg ciotki moje dwie.

. Ten z krawatem tutej na tej wigkszej odbitce tak?

. No tu jest mg¢zczyzna 000.

. A to dziecko na dole?

. A to dzieci to sg to tych ciotkow moich.

. Pani nie ma tu na tym zdjeciu?

. Nie, nie mnie tutaj nie ma ja ma. Ja mam gdzie indziej zdjecie.

. W biatej bluzce to pani mama tak?

. Tak.

. Jak ona si¢ nazywata?

. Jabtonczek.

. Pani mama nazywalta sie?

. Jablonska Jozefa

. Z domu Adamczykow.

. Czy ona tez do Wroclawia potem wyjezdzata?

. Tak, z nim razem jezdzili, oboje. Handlowali tam tu przywozili te

rzeczy, przedawali. Bo tam ten brat miat sklep to kazat im, dawat im tam towary ona
tutaj handlowata i na zycie zeby mieli.

. A co to byly za towary?

. A porcelane przywozita. Porcelany tam takie maszyny tez do szycia.
On tam miat chyba z 4 tych maszyn.

. A sklep we Wroctawiu, tez byt z roznymi rzeczami.
. Tak, wielobranzowy, tam r6zno$ci mieli.
. Jeszcze takie pyt... zadam pytanie, moze troche drazliwe dla pani. Jak

ojciec wrocit z Niemiec z tych robot to nie robit pani mamie jakis awantury

. Nie, nie

. Narazila rodzing

. Nie, nie

. Nie bylo zadnych klopotow.
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. Nie, nie ktocili sie, tego to nie moge powiedzie.

. No mogt przeciez robi¢ wymowki, prawda...

. No tak. O to chodzi, ze wzi¢ta go... nie tato byt taki spokojny. Nawet
gdzie$ tu polozylam jego zdjecie gdzie ja wlozytam. No gdzie§ on tam jest o na
zdjeciu tata.

. To ja rozumig ze z tym panem Wolkiem kontakt sie juz urwat w koncu
lat 50-tych

. Tak, tak bedzie. Jak juz pojechali tam to juz zesmy ni... No to tylko tyle

co listy chyba. Ze 4 napisat i potem juz koniec wigcej juz nie byto.

. A czy mozemy jeszcze wroci¢ do tej historii jak pani pracowata w
Chetmnie, przez te pare miesiecy u Niemcow.

. No.

. Bo wtedy ja rozumiem, zZe tam nie byto duzo Polakow, co wigkszos¢
Polakow zostata wysiedlonych stqd.

. Cala wioska byta wysiedlona. Polakow tam bardzo mato bytlo.

. A czy pani spotkata rowniez Gestapowcow, Zandarmow? Niemcow.

. Tak. Przeciez u niego, tego mojego gospodarza to tam cate biuro byto.

. Tam byto biuro tych wszystkich?

. Taak. Cate biuro tam byto, oni przyjezdzali te, te wszystkie te Niemcy

tam si¢ zjezdzali, tam to to mieli takie.

. Jak on si¢ nazywal ten Niemiec.
. Zemler, Jakob, Jakob mu byto.
. On byt sam czy z calqg rodzing.?
. Z rodzina. Dwoje dzieci mial i dziadkow rodzicow. Tych dziadkow. A

jego zaroz zabili bo jak tego, jak juz te Ruskie weszli to oni pojechali i we Wrze$ni ich
zabili. Jego bo on miat te odznake te hitlerowska. I zaraz jego zabili, dziadka zabili a
ona po6zniej po wojnie wrocita. Bo jeszcze tam posztam do tego domu. Bo styszatam,
ze ona wroécila nie. To si¢ chciatam spotkaé z nig jeszcze. No to opowiadata ze jej,
wlasnie ze jej dziadka zabili i tylko z ta babcig wrocita. Ale pdzniej ich wywozili no to
ona z nimi, z nig pojechata. Juz jej nie bylo tutaj.

. A pani powiedziata ze przychodzili Gestapowcy do tego biura i mowili
cos na temat, co sie tam dzieje w zamku w kosciele w spichrzu z Zydami?

. Taak. Mowili. No rozmawiali, ze tego, ze ich tam, wywozg i
. 1 co i mordujg?
. No ze mordujg, gazuja.
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. No tak to mowili, tak jak przy piwie?

. Tak samo no przy stole. Tak sobie tam, to przy piwie, czy tam przy
kielichu. Rozmawiali gtosno.

. No a pani tam u nich pracowata no a tutej byt ten Zyd w piwnicy i pani
si¢ nie bata? Taka dziwna sytuacja. Oni tu opowiadajg...

. No ale co ja tu w tygodniu zawsze do mamy przychodzitam bo oni
mnie kazali. Kazali mie tu przychodzi¢. To tylko tyle ze tam krowy pastam. A tak to
przeciez przychodzitam. W tygodniu nieraz do mamy tu przysztam zajrze¢. Jak tu sie,
co sie¢ tu dzieje.

. A pani jest byla w tych samych pomieszczeniach z tymi Niemcami w
ciggu dnia? Styszata pani ich rozmowy?

. No nie, oni to to mieli swoje pokoje tam. W swoich pokojach
rozmawiali.

. To jak pani mogta stysze¢ o czym rozmawiali?

. Podstuchato si¢ nieraz tam troszeczke.

. A w jakim jezyku rozmawiali ze sobg?.

. Po Niemiecku.

. Pani zna Niemiecki?

. No nie tak dobrze, no ale tam troszke to umi¢. Bo przy mezu troszke

si¢ tam, tak. Zdaniami to nie umie, pisa¢ tez nie umie bo maz to tam wszystko umie.
. A kiedy pani sie przy mezu nauczyta?
. A troszke tam?
. Ale kiedy?

. Ha ha ha No ja wiem kiedy, no jak juz za mqz wysztam to to on
rozmawiat. On tam pisat do Niemiec. To to.

. Ale to jest po wojnie, a my mowimy o wojnie.

. Acha . Wojne to nie w wojne to jeszcze mgza nie miatam przeciez. To
skad.

. A czy pani widziata jakies sytuacje w ktorych, ktorych. Byly pani
Swiadkiem, ze zabili Zydéw, ze ich meczyli, bili.

. Noo. Taak.

. Widziata pani to?

. No nie widziata, ale, ale styszatam, styszalam
. Styszata pani?
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. Styszatam. Widzie¢ nie widzialam ale styszatam jak jak to. A po drugie
auta jezdzity to widzielim, o , juz wioza. A tego przyszly trzy cztery, pie¢ aut.

. A pani widziata te samochody jezdzgce?

. Noo. Do kosciota i z powrotem.

. 1 mowig, ze tam jeden samochod sie tam zepsut i si¢ wysypali.

. A no. Nieraz tak byto.

. Ale tego pani tez nie widziata?

. Nie widziatam, ale mowili, ze zagazowani byli, Ze, ze tak jak pijane.

Poczatkowo jak ich tam zakopywali to, to jeszcze zywych, podobniez. To wszystko ta
ziemia si¢ podnosita i tego parowat tak, ze ze nie mogli to. Przeciez to choroby rdzne,
cuda. No i pdzniej oni wzieli dopiero te piece pobudowali. Pdzniej juz ich nie

gazowali.
. Ludzie ze sobq rozmawiali o tym?
. Taak. No po cichu wszyscy. Tak nie wolno byto rozmawiac.
. No ale po cichu tak w domach?
. Po cichu w domach to sobie tam kazdy porozmawiat.
. 1 co mowili ludzie o tym?
. Co mieli zrobi¢. Kazdy powiedzial, porozmawiat i zle. Po6zniej

powiedzieli, ze skoncza z Zydami i wezmg sie za Polakéw. Tak byto powiedziane. No
i tak byto bo nieraz jak zesmy rozmawiali to te te jego ich syny te. Tak bylo dwoch
synow takich, duze takie chtopaki , dwana$cie czternascie lat. To nieraz rozmawiali ze
powiada: no méwi jak, jak nas méwi za, jak nas zabijg powiada to i Polacy tez pdjda.i

ja to podstuchatam.
. Bali sie ludzie?.
. Kazdy si¢ bal o swojg skore. 1 to podobniez Zze to bylo nawet

powiedziane ze znalezli tam jakie$ papiery, ze bylo juz uszykowane tutej, gdzie§ na
tych takach Dabskich, ze tam mieli wszystkich Polakéw wywiez¢ 1 tam powystrzelac.
Jak jak juz skonczg ze Zydami.

. Tak ludzie mowili ze sobg

. Tak Tak, zaraz po wojnie, podstuchali

. A czy pani pamieta tq noc przed wyzwoleniem, kiedy spalili ten
splichlerz?

. A co ja mogg.
. To byto dwa dni, przed chyba wyzwoleniem.

. No co ja moge to powiedzie¢. Tak jakos byto. Bo ja wiem, ze jak oni
spalili to, to juz te wozy mieli poszykowane i uciekali bo juz Ruskie przyszli.
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. A jeszcze chciatam spytac, przechowal sie Wolek, przechowal sie u
jakis ludzi jego brat cioteczny, czyli ci ktorzy przezyli wychodzili z tych swoich
kryjowek po wojnie styszatla pani jeszcze o innych ktorzy w tych wsiach w okolicy
mowili ludzie Ze ktos$ sig jeszcze ukryt i przezyt?

. Nie. To juz nikt. To tylko oni w dwa. Tu z tych okolic.

. A ludzie, sqsiedzi, kiedy Wolek wyszedt z piwnicy? Dwa miesigce po
wojnie...

. Mama powiedziala, ze wrocit z wojny. Ha ha ha

. A tak powiedzieliscie sqsiadom?

. Tak.

. One sami podejrzewali, Ze to przecie...

. Ale przedsta... przedstawita go jako Wolek?

. No ze wrécit, No

. Ze Wolek Grabina jest?

. Tak, tak, znali go przeciez jak tu byt przedtem, no to chodzit po wiosce

to go ludzie znali.

. Powiedziata im, ze on z frontu wrocit?

. Tak, ze z frontu wrocil.

. A miat dokumenty jakiekolwiek?

. Nic nie miat nic, zadnych dokumentow. Wtasnie o to chodzi.

. Pamiegta pani jak to wyttumaczyliscie w urzedzie? Trzeba bylo gdzies

sig potem zameldowac po wojnie, prawda?

. Ale on si¢ nie meldowat nigdzie.

. Nie meldowali sie

. Nie nigdzie si¢ nie meldowat. Normalnie tak sobie chodzili, i tak so...

s Zwigzek Zydéw, tam wszystkich rejestrowali.

. No oni rejestrowali, to musieli si¢ do Dabia zglosi¢ i tam ich
rejestrowali.

. A czy pani znata ten tego Szymka, Szymona? Tego chlopaka ktory tam
latat ,,Szymon Srebrnik?”

. Nie, nie tego nie znam.

. To co?
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. Jeszcze Pani nie pamigta nie pamigta czy Wolek dostal jakies
dokumenty? Potem bo jeszcze pare lat tu byl, prawda? Musial mieé jakis dowod
osobisty albo cos takiego, gdzie sie rejestrowat?

. Tego nie wiem, czy oni nie byli meldowani wcale. Nigdzie. On tam u
tego brata. No to do tego brata, tam, moze ten brat go tam zameldowatl w Wroctawiu,
tego nie wiem.

. A ludzie, nie uwierzyli w to ze on wrocit z frontu, prawda?

. Pewnie ze nie, pewnie ze nie podejrzewali, nawet dzisiaj jeszcze
rozmawiam z nimi to mowig, ze wiedzieli.

. Mieli pretensje o to?

. Nie,

. Nie.

. Nie . Grunt Ze si¢ nic nie stato. Gorzej jak by , jakby ztapali go No to
co. To by powystrzelali nas wszystkich. I co by byto.

. Juz po wszystkim sie dowiedzieli.

. Juz po wszystkim.

. Byta grozba.

. Tak. Po wszystkim juz.

. To co to dzigkuje pani.

LSRR (w obcym jezyku)

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.





